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Point Laser Levels

Sicherheitsinformationen

Limited
3-Y(:ar Gewadhrleistung beschrankt auf 3 Jahre.
Im Bedienungshandbuch finden Sie die
vollstindige Gewahrleistung.

Gehen Sie zur Produktregistrierung auf www.plslaser.com.

Um die aktuellen Handbulcher oder Ergadnzungen anzuzeigen, zu drucken
oder herunterzuladen, besuchen Sie www.plslaser.com.
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Der Hinweis Warnung weist auf Bedingungen und Verfahrensweisen hin,
die fir den Anwender gefahrlich sind.

A A Warnung

Zur Vermeidung von Augen- oder Personenschéden sind
folgende Hinweise zu beachten:

¢ Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen aufmerksam lesen.

* Alle Anweisungen sorgfiltig durchlesen.

* Das Produkt darf nicht verandert und nur gemaB Spezifikation
verwendet werden, da andernfalls der vom Produkt gebotene
Schutz nicht gewahrleistet werden kann.

* Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig funktioniert.

¢ Das Produkt nicht verwenden, wenn es technisch verandert
wurde oder beschadigt ist.

¢ Das Produkt nur gemaR den Angaben verwenden, da es
andernfalls zum Kontakt mit gefahrlichen Laserstrahlen kommen
kann.

¢ Nicht in den Laserstrahl blicken. Den Laserstrahl nicht direkt oder
indirekt tiber reflektierende Oberflichen auf Personen oder Tiere
richten.

* Nicht mit optischen Geréten (z. B. Ferngldsern, Teleskopen oder
Mikroskopen) direkt in den Laserstrahl blicken. Optische Gerite
konnen den Laserstrahl biindeln und geféhrlich fiir die Augen
sein.

* Das Produkt nicht 6ffnen. Der Laserstrahl ist gefahrlich fiir die
Augen.

* Akkus enthalten gefahrliche Chemikalien, die Verbrennungen und
Explosionen verursachen konnen. Bei Kontakt zu Chemikalien die
Kontaktstellen mit Wasser abwaschen und arztlichen Rat suchen.

¢ Den Akku nicht zerlegen.

* Sollte ein Akku ausgelaufen sein, muss das Produkt vor einer
erneuten Inbetriebnahme repariert werden.

* Das Akkufach muss vor Verwendung des Produkts geschlossen
und verriegelt werden.



* Die Akkus entfernen, wenn das Produkt fiir eine langere Zeit nicht
verwendet oder bei Temperaturen von liber 50 °C gelagert wird.
Wenn die Akkus nicht entfernt werden, kann auslaufende
Flussigkeit das Produkt beschadigen.®

¢ Um falsche Messungen zu vermeiden, miissen die Akkus
ausgetauscht werden, wenn ein niedriger Ladezustand angezeigt
wird.

¢ Um ein Auslaufen der Akkus zu verhindern, muss sichergestelit
werden, dass die Polaritit korrekt ist.

¢ Zum Laden des Akkus ausschlieBlich von Fluke zugelassene
Netzadapter verwenden.

¢ Die Akkuklemmen nicht miteinander kurzschlieBen.
¢ Akkuzellen und -blécke nicht zerlegen oder quetschen.

¢ Zellen oder Akkus nicht in einem Behdlter aufbewahren, in dem
die Klemmen kurzgeschlossen werden kénnen.

¢ Akkuzellen und Akkublécke weder Hitze noch Feuer aussetzen.
Keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
Symbole

Die folgende Tabelle enthalt eine Liste der Symbole, die auf dem Produkt
oder im vorliegenden Dokument verwendet werden.

Symbol Beschreibung

Benutzerdokumentation beachten.

WARNUNG. GEFAHR.

WARNUNG. LASERSTRAHLUNG. Gefahr von
Augenverletzungen.

> P>E

Akku oder Akkufach




Symbol Beschreibung
B Anzeiger fur schwache Batterie.
ce Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.

Entspricht den einschlagigen australischen
Sicherheits- und EMV-Normen.

Erfillt die relevanten siidkoreanischen EMV-
Normen.

I3

Dieses Produkt entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie.
Das angebrachte Etikett weist darauf hin, dass
dieses elektrische/elektronische Produkt nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf. Produktkategorie:
In Bezug auf die Geratetypen in Anhang | der
WEEE-Richtlinie ist dieses Gerat als Produkt der
Kategorie 9, ,Uberwachungs- und
Kontrollinstrument®, klassifiziert. Dieses Gerat nicht
mit dem Hausmdill entsorgen.

Gibt einen Laser der Klasse 2 an. NICHT IN DEN
STRAHL SEHEN Folgender Text erscheint
moglicherweise mit dem Symbol auf dem
Produktetikett: ,IEC/EN 60825-1:2014. Konform mit
den US-Standards 21 CFR 1040.10 und 1040.11
mit Ausnahme von Abweichungen gemaf

,Laser Notice 50 vom 24. Juni 2007.“ Zusatzlich
zeigt folgendes Muster auf dem Etikett die
Wellenldnge und optische Leistung an: A = xxx nm,
X,Xx mW.




Technische Daten

3 5

Akku

3 Alkali-Batterien Typ AA IEC LR6

Akkulebensdauer, Dauerbetrieb, beide Laser, wie getestet

Rot >30 Stunden >20 Stunden
Griin >16 Stunden >9 Stunden
Temperatur
Betrieb -10 °C bis 50 °C
Lagerung
Mit Akkus -18 °C bis 50 °C
Ohne Akkus -20 °C bis 70 °C
Hohe
Betrieb 2000 m
Lagerung 12 000 m
alb;ngs:lir)lgen 116 mm x 64 mm x 104 mm
Gewicht ~0,6 kg
Sicherheit DIN EN 61010-1: Verschmutzungsgrad 2
Laser IEC 60825-1:2014, Klasse 2
Lichtquelle Halbleiterlaserdiode
Xféérgr?éesleistung <t mwW
Wellenlange
Rot 635 nm £5 nm
Griin 525 nm +5 nm
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Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

IEC 61326-1: Allgemeine elektromagnetische
International Umgebung
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse B

Gruppe 1: Ausstattung verfiigt absichtlich (ber leitend gekoppelte
Hochfrequenzenergie. Dies ist fiir die interne Funktion des Geréts
erforderlich.

Klasse B: Geréte sind fiir die Verwendung in hduslichen
Einrichtungen sowie fiir Einrichtungen, die direkt an das
offentliche Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das private
Haushalte versorgt.

Wenn die Ausrtistung an ein Testobjekt angeschlossen wird, kann
es vorkommen, dass die abgegebenen Emissionen die von
CISPR 11 vorgegebenen Grenzwerte (iberschreiten

Geréte der Klasse B
Korea (KCC) (Rundfunkkommunikationsgerate fir zu Hause)

47 CFR 15, Teilabschnitt B. Dieses Produkt gilt

USA (FCC) nach Klausel 15.103 als ausgenommen.






